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يبي الغالي "كأ "              ـمــــر    

 إلى من يعجز اللسان عن شكرها والتعبير عن حبها

حقهاومن لا يمكن استفاء   

ـــرزادالغــــــــالية شهــــ أمي  

ـ""ـــ" " ، "أــــــإلى إخوتي "إيـــمان"، "شــــروق"، "هــــ  

"سانـبيل وإلى الـكتكوتة ابنة أختي  

 " " وإلى زميلتي في العمل "نـــــور الهـــ



يل الشكر والتقدير  يسعدنا أن نتقدم بجز

. وما بذله من جهد ونصائح علاوة قرميش الأستاذ المشرف، الدكتور;إلى    

  وتوجيهات.

يل الشكر إلى كل من أسهم في تعليمنا وساعدنا من بعيد  كما    نتقدم بجز

 وقريب ولو بكلمة ، أو دعوة صالحة.أ

ّ ه جزاهم  .خير كل عنا الل
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 .الورجع ًفسه، ص ى3
43Poteous.environmentalaesthelicsideas.Politics and planning rautledge.1992.P2. 
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 .19ص ، 1993،الأردٌ، عًاٌ ،نًكتثح انوطٍُحا ،دار انُشر ، 1،طى عهى انجًالإنيذخم  ،حَراْذٌم تساو زك1

، انقاْرج،يذتونً يكتثح،دار انُشر، 2ط، صٍهٍحأيذاور َقذٌح و تذهٍهٍح و ت ،جًالنى فهسفح انيذخم إ، يصطفى عثادج2

 .19ص  ،و1992
 .20-19ص ،انًرجع انساتق هدٌل بسام زكارًت، هدخل إلى علن الجوال، 3
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 . 113ص ، 2013،عًاٌ الأردٌ   ،دار انذجهح ،1ط، فهسفح انجًال عُذ انٍوَاٌ ،ٌتًرانتك د.َاجً عثاش1

 ، فهسفح انجًال عُذ انٍوَاٌ ،ٌتًرانتك د.َاجً عثاش2
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 انفصم الأول:

 

انتعريف وانتنكير بين 
 اننحىيين وانبلاغيين

 

 اننحىيين عند انتعريف مفهىم: أولا

 انبلاغيين عند انتعريف مفهىم: ثانيا

 اننحىيين عند نكيرانت مفهىمثانثا:

 انبلاغيين عند انتنكير مفهىم: رابعا

 خامسا: دلالات انتنكير

 سادسا: أغراض انتنكير
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 ،5ج  ،يادج َكر1986،دار انشؤوٌ انثقافح تغذاد ،1،طًئخسايً وإتراٍْى انسايراًتخ : يعذي ان ،انعٍٍ ،ٌُظر انفراٍْذي1

 . 355ص 

 . 5ص  ِ، 1408و/1988 ،1ج  ،تٍروخ ،دار انجٍم ، 3ط،تخ : عثذ انسلاو يذًذ ْاروٌ ،كتة ،ثوٌٍّس2

 . 58ص  ،و 2001ْـــ/  1422 ،5ج،دار انكتة انعًهٍح  ،(ط د)،ًٍم تذٌع ٌعقوبإٌتذقٍق :  ،شرح يفصم ،انسيخشري3
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 ،و 1989 ،انقاْر ،يطثعح أتُاء وْثح دساٌ ،1ط ،تخ : جًال عثذ انعاطً يخًٍر ،تهقٍٍ انًتعهى يٍ انُذو ،ثحٍٍ قتتإ:ٌُظر1

 . 270ص 
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يكتثح دار انعرتٍح نهُشر و ،1ط ،انكتاب الأول، َذو انعرتٍح، و سعذ عثذ انعسٌس يصهوح ،عثذ انهطٍف يذًذ انخطٍة2

 . 23ص، )د خ(،  1،جعٌانتوز
 ص ٌ. انًرجع َفسّ،3
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 ﴿قال أٌضا:               
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 ﴿ َِلَٰلِ وٱَلۡإِكرۡاَم .﴾وَيبَقۡىَ  وجَۡهُ رَبكَِّ ذوُ ٱلۡج

﴿  َِلَٰل  (.89)الآية﴾وٱَلۡإِكرۡاَمِ تبََٰركََ ٱسمُۡ رَبكَِّ ذيِ ٱلۡج

اخَتاَنِ ﴿ .(77)﴾فيِهمِاَ عيَنۡاَنِ نضََّ

انٞ﴿  .(79) ﴾فيِهمِاَ فَٰكِهةَٞ ونََخلۡٞ ورَمَُّ

﴿ َِّك تيَنَۡ ِ داَن   ِٔمتُ َّ َن و وجََىٱَ ٱلۡج  ۚ َ نهِهُاَ منِۡ إِسۡترَرۡ  .(65)﴾ينَ َ عىََ   فرُشُِب باَئَٓ

                                                           
1



41 

 

 

 

َّتيِ ﴿  مُ ٱل َّ هَٰذهِۦِ جَهنَ

 .(54)﴾يكُذَبُِّ بهِاَ ٱلمۡجُۡرمِوُنَ 
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َّتيِ يكُذَبُِّ بهِاَ ٱلمۡجُۡرمِوُنَ ﴿  ُ ٱل م َّ (.54)﴾هَٰذهِۦِ جَهنَ
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  ﴿ أ َّ ِيزاَنِ  فيِ تاَْغوَاْ لا (.9)﴾ المْ

﴿  ﴾1 

 ﴿ مَ ٱلقۡرُءۡاَنَع َّ (2)﴾ل

 ﴿  َ(4) ﴾خلَقََ ٱلۡإِنسَٰن.

 ﴿  ُ مهَ َّ .(5)﴾ لبۡيَاَنَٱ علَ
مۡسُ ٱ(  ﴿  ُ ٱوَ  لشَّ جۡمُ ٱوَ ( 6) بِحسُۡباَن   لقۡمَرَ َّ ُ ٱوَ  لن جَر ( 7) يسَۡجدُاَنِ  لشَّ

َ ٱوَ  ء مئَٓ ِيزاَنَٱ ووَضََعَ  رفَعَهَاَ لسَّ ا( 8) لمۡ ْ  أَلَّ ِيزاَنِ ٱ فيِ تاَۡغوَاۡ ْ ( 9) لمۡ ِ  لوۡزَۡنَ ٱ وأََقيِموُا  لقۡسِۡطِ ٱب
ْ  ولَاَ ِيزاَنَٱ تُخسۡرِوُا .(:)﴾ لمۡ
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ارِ ٱكَ  صَلصَٰۡل   منِ لۡإِنسَٰنَ ٱ خلَقََ  ﴿وقوله تعالى;   نَّ ٱ وخَلَقََ ( 45) لفۡخََّ ارجِ   منِ لۡجئَٓ  مَّ

ار   منِّ َّ بيَنَۡ ِ ٱ ورَبَّّ  لمۡشَرۡقِيَنَۡ ِ ٱ ربَّّ ( 47) تكُذَبِّاَنِ  رَبكُِّماَ ءاَلآَءِ  فبَأَِيِّ ( 46) ن ( 48) لمۡغَرِۡ

يَنِۡ ٱ مرَجََ ( 49) تكُذَبِّاَنِ  رَبكُِّماَ ءاَلآَءِ  فبَأَِيِّ  َلتۡقَيِاَنِ  لبۡحَۡر ا برَزۡخَٞ  بيَهۡهَمُاَ( :4) ي  يبَغۡيِاَنِ  لَّ

َبكُِّماَ ءاَلآَءِ  فبَأَِيِّ ( 22) ُ ٱ مهِۡهمُاَ يَخرۡجُُ ( 24) تكُذَبِّاَنِ  ر ؤلۡؤُ ّّ  ءاَلآَءِ  فبَأَِيِّ ( 22) لمۡرَجۡاَنُ ٱوَ  لل

َبكُِّماَ ُ ( 24) تكُذَبِّاَنِ  ر َبكُِّماَ ءاَلآَءِ  فبَأَِيِّ ( 25) لۡأَعلَٰۡمِ ٱكَ  لبۡحَۡرِ ٱ فيِ اتُ  َٔلمۡنُشَ ٱ لۡجوَاَرِ ٱ ولَهَ  ر

ُ  وَيبَقَۡى  ( 27) فاَن   علَيَۡهاَ منَۡ  كلُّّ ( 26) تكُذَبِّاَنِ  َلَٰلِ ٱ وذُ  رَبكَِّ  وجَهۡ ( 28) لۡإِكرۡاَمِ ٱوَ  لۡج

َبكُِّماَ ءاَلآَءِ  فبَأَِيِّ  ُ  َٔيسَۡ ( 29) تكُذَبِّاَنِ  ر مَٰوَٰتِ ٱ فيِ منَ ۥلهُ َ  يوَمۡ   كلَُّ  لۡأَرۡضِوٱوَ  لسَّ  فيِ هوُ

َبكُِّماَ ءاَلآَءِ  فبَأَِيِّ ( :2) شَأنۡ   َ  ل كَمُۡ  سَنفَۡرغُُ ( 42) تكُذَبِّاَنِ  ر ه ّّ قلَاَنِ ٱ أَي َّ  فبَأَِيِّ ( 44) لث

َبكُِّماَ ءاَلآَءِ  َ ( 42) تكُذَبِّاَنِ  ر ۡ ٱ إِنِ  لۡإِنسِ ٱوَ  لۡجنِِّ ٱ يَٰمعَشۡرَ ْ  أَن سۡتاَعَتۡمُ  أَقاۡاَرِ  منِۡ  تنَفذُوُا

مَٰوَٰتِ ٱ َ  لۡأَرۡضِ ٱوَ  لسَّ ْوٱف ا تنَفذُوُنَ لاَ نفذُوُا .﴾(44) بسِلُاَٰۡن   إِلَّ
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﴿ 

بيَنَۡ ِ ٱ ورَبَّّ  لمۡشَرۡقِيَنَۡ ِ ٱ ربَّّ  . (48)﴾ لمۡغَرِۡ

  ،﴾(59) أَفنۡاَن   ذوَاَتئَٓ  ﴿
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﴿  َِبكُِّماَ تكُذَبِّاَن ﴾فبَأَِيِّ ءاَلآَءِ ر

;﴿ ا يسُۡ في ٓۦ إِنسٞ ولَاَ  َٔومۡئَذِ  لَّ ِ ببهِ نّٞ )لُ عنَ ذنَ  .﴾(:4جَئٓ

 ﴿ ِك َّ تيَنَۡ ِ داَن  ) ِٔمتُ َّ َن و وجََىٱَ ٱلۡج  ۚ َ نهِهُاَ منِۡ إِسۡترَرۡ  .﴾(65ينَ َ عىََ   فرُشُِب باَئَٓ

 

;﴿ 

انٞ )  .﴾(79فيِهمِاَ فَٰكِهةَٞ ونََخلۡٞ ورَمَُّ

ءُ فكَاَنتَۡ ورَۡدةَٗ كٱَلدهِّاَنِ ) ﴿  مئَٓ تِ ٱلسَّ  .﴾(48فإَِذاَ ٱنشقََّ
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﴿  ُۡا يس نّٞ ) َٔفيَوَمۡئَذِ  لَّ ٓۦ إِنسٞ ولَاَ جَئٓ ِ  ﴾:4لُ عنَ ذنَببهِ

﴿  ِك َّ و ِٔمتُ  ۚ َ نهِهُاَ منِۡ إِسۡترَرۡ تيَنَۡ ِ داَن  ) ينَ َ عىََ   فرُشُِب باَئَٓ َّ َن  (.65وجََىٱَ ٱلۡج

﴿ يرُسَۡلُ علَيَكُۡماَ شُواَظٞ  

ار  ونَُحاَسٞ فلَاَ تنَتصَرِاَنِ ) َّ  .﴾(46منِّ ن

          

﴿ ( َ4خلَقََ ٱلۡإِنسَٰن)﴾. 



48 

 

جۡمُ ٱوَ  ﴿ َّ ُ ٱوَ  لن جَر  .﴾(7) يسَۡجدُاَنِ  لشَّ

ارِ )خَ  ﴿  .﴾(45لقََ ٱلۡإِنسَٰنَ منِ صَلصَٰۡل  كٱَلفۡخََّ

يۡحاَنُ  ﴿ َّ  .﴾(42) وٱَلۡحبَّّ ذوُ ٱلعۡصَۡفِ وٱَلر

 ﴿( َِلَٰلِ وٱَلۡإِكرۡاَم  .﴾(28وَيبَقۡىَ  وجَهُۡ رَبكَِّ ذوُ ٱلۡج

;﴿ ( َِلَٰلِ وٱَلۡإِكرۡاَم  .﴾(89تبََٰركََ ٱسمُۡ رَبكَِّ ذيِ ٱلۡج
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Abstract:  

   This education to treat Qur’an issue .which is a es the tics definition and 

controverting in Qur’an karim.It is a grammatical, rhetorical study that is 

intended in the Holy Qur’an in general, and in “Surat Al-Rahman” in particular   ,

   while realizing the definition and denunciation in “Surat Al-Rahman” taking 

advantage of the descriptive approach in tracking the basics of definition and 

denunciation . They are among the prominent and distinctive phenomena in the 

Arabic language, and they also participate in the syntactic and semantic structure 

of the sentence. Knowledge has a certain significance, and the indefinite has its 

own connotations. The grammarians dealt with the phenomenon of knowledge 

and indefiniteness in their books and studies, so they mentioned the sections of 

knowledge, such as the pronoun, the science, the relative noun, the noun sign, 

and the identifier (al). As for the rhetoricians, they dealt with this phenomenon 

from another angle, so they talked about the purposes of definition, whether this 

definition is with the pronoun or otherwise. And they talked about the reasons 

for denial, when they mention some of the purposes and reasons. 

 

Keywords: aesthetics, definition ,disguise ,The Holy Qur’an, Surat al-Rahman. 
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، أسرار .(1993) هــ577لأًباري، أبى البركاث عبد الرحوي بي هحود بي أبـً سـعٍد ا

،لعربٍتا
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